
NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (EU) č. 540/2010 

ze dne 16. června 2010, 

kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 1085/2006, kterým se zřizuje nástroj předvstupní pomoci 
(NPP) 

EVROPSKÝ PARLAMENT A RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména 
na článek 212 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

po konzultaci s Výborem regionů, 

v souladu s řádným legislativním postupem ( 1 ), 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Prostřednictvím nařízení (ES) č. 1085/2006 ( 2 ) se kandi­
dátským zemím a možným kandidátským zemím posky­
tuje pomoc při postupném sbližování s normami 
a politikami Evropské unie, případně včetně acquis Spole­ 
čenství, s ohledem na budoucí členství v Unii. 

(2) Článek 49 Smlouvy o Evropské unii stanoví, že každý 
evropský stát, který uznává hodnoty uvedené v článku 2 
této smlouvy, jako jsou lidská důstojnost, svoboda, 
demokracie, rovnost, právní stát a dodržování lidských 
práv, včetně práv příslušníků menšin, a který se zavázal 
tyto hodnoty podporovat, může požádat o členství 
v Unii. 

(3) Evropská Rada vyjádřila v závěrech ze zasedání dne 
14. prosince 2006 obnovený konsensus v otázce rozší­ 
ření, včetně zásady, že každá kandidátská země by měla 
být posuzována na základě vlastních výsledků. 

(4) V návaznosti na žádost Islandské republiky (dále jen 
„Island“) o členství v Evropské unii, podanou dne 
16. července 2009, vyzvala Rada Komisi k předložení 

stanoviska k žádosti Islandu. Island proto může být 
považován za možnou kandidátskou zemi. 

(5) Podle nařízení (ES) č. 1085/2006 je možným kandidát­
ským zemím a kandidátským zemím ze západního 
Balkánu a Turecku pomoc poskytována mimo jiné na 
základě evropských a přístupových partnerství. 

(6) Island je členem Evropského hospodářského prostoru. 
Pomoc podle nařízení (ES) č. 1085/2006 se proto má 
poskytovat s řádným přihlédnutím ke zprávám 
a strategickému dokumentu, jež jsou obsaženy 
v každoročním balíčku Komise týkajícím se rozšíření, 

PŘIJALY TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Nařízení (ES) č. 1085/2006 se mění takto: 

1) V článku 4 se doplňuje nový pododstavec, který zní: 

„Poskytování pomoci Islandu podléhá zejména zprávám 
a strategickému dokumentu obsaženým v balíčku týkajícím 
se rozšíření.“ 

2) V příloze II se za slova „Bosna a Hercegovina“ vkládá: 

„— Island“. 

Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení 
v Úředním věstníku Evropské unie.
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( 1 ) Postoj Evropského parlamentu ze dne 11. února 2010 (dosud nezve­ 
řejněný v Úředním věstníku) a rozhodnutí Rady ze dne 
31. května 2010. 

( 2 ) Úř. věst. L 210, 31.7.2006, s. 82.



Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Štrasburku dne 16. června 2010. 

Za Evropský parlament 
předseda 

J. BUZEK 

Za Radu 
předseda 

D. LÓPEZ GARRIDO
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